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SA{T()SZABADSAG, FELUGYELET
ES CENZURA(MENTESSEG)'
Zentai kisperiodikak 1945 és 1992 kozott
1.

Freedom of Press, Supervision and Censorship (Exemption)
Little periodicals in Senta between 1945 and 1992

Sloboda Stampe, nadzor i (ne)cenzurisanost
Periodi¢ne publikacije kratkog veka u Senti izmedu 1945. i 1992.

A tanulmany olyan kisperiodikakkal foglalkozik, amelyek 1945 és 1992 kozott jelentek
meg Zentan. Kisperiodikanak nevezem azokat az irodalmi szovegeket (drama, lira,
proza) is tartalmazo lapokat, amelyek miivelddési és miivészeti orientaltsaguak, de
csak helyi terjesztéstick voltak, és csak rovid ideig jelentek meg. A lapok koziil tobb
is csak egy vagy két évig jelent meg (MI, Ifjusagi Kozlony, Scarabeus). Ugyanakkor
voltak olyanok is, amelyek csak egy, két vagy harom szamot értek meg (7Tribina, mi,
Hm...). A kutatas arra 6sszpontosit, hogy miként alapitottak ezeket a lapokat, mi volt
a szerkesztési koncepcio, és ez hogyan modosult az idé folyaman, tovabba, hogy az
adott lap milyen koriilmények kozott sziint meg. A mivészeti vilagok Iehetdségeit és
az egyiittmiikddési halézatokat szerettem volna feltérképezni, valamint azt, hogy a fia-
talok hogyan készitették el az ujsagot. Ezek a periodikak a kulturalis termelés egymas
nyomaba lép6, nonprofit mithelyei voltak, amennyiben az egyik megszlint, néhany évre
rd altalaban jelentkezett helyette egy masik. A kutatds célja volt emellett a periodikak
begytijtése ¢s digitalizalasa is, amit szintén sikerrel elvégeztiink.

Kulcsszavak: kisperiodikdk, 1945-1992, Zenta, irodalom, miivészeti vilagok

A tanulmany a zentai magyar folyoiratok masodik vilaghabora utani torté-
netével foglalkozik, de az elemzés nem (vagy nem csak) a miivelodéstorténeti,
hanem a helyi tarsadalmi, politikai s sajtotorténeti folyamatokra is kitér. Nem
mellékes a lapok irodalomtorténeti jelentdsége sem, hiszen kozségi szinten, fi-

I A tanulmany megirasat a Balassi Intézet Méarton Aron Kutatoi Szakkollégiuméanak prog-
ramja timogatta.
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atalokat gytijtve maguk koré alkotoi mithelyként mikodtek. A kutatds azok-
ra a rovid életll zentai magyar irodalmi-miivészeti folydiratokra dsszpontosit,
amelyek csak néhany évfolyamot értek meg. Ezek a kétnyelvii magyar—szerb
lapok legtobbszor kdzségi juttatasokbol jottek [étre €s egyrészt csak néhany év-
folyamuk jelent meg, masrészt fokozottan helyi jellegliek voltak, harmadrészt a
terjesztés fizikai korlatai és a kis példanyszam miatt az dnkormanyzat hatarait
ritkan 1épték tal. A kisfolyoiratok bemutatkozasi lehetdséget adtak a fiatalok-
nak, de a helyi szorakozasi lehetéségek és a kulturfogyasztas dokumentumai is
egyben. Bar visszafogottan, de a bemutatasra keriilo periodikak a helyi kozélet-
re valo reagalas forumaiként is kitintek. Els6 1épésként csak a I1. vilaghaboru
utani kisfolyoiratokat szeretném felkutatni és feldolgozni a nyolcvanas évekkel
bezarolag. A kilencvenes évek mar egy masfajta szellemiséget hoztak maguk-
kal, teljesen mas jellegli problémakkal és valosagreferenciakkal.

Zenta mindazonaltal nem tekinthetd kivételnek. Jugoszlavidban tébb koz-
ségben miikddtek hosszabb vagy rovidebb ideig olyan lapok, amelyek kizarolag
helyi igényeket hivatottak kielégiteni. Bacskossuthfalvan példaul 1966-ban léte-
zett a Vandorbot, Topolyan 1977 és 1981 kozott az Anonymus vagy Szabadkan
1945 és 1947 kozott a Munkank. Miutan megkaparjuk a felszint, egy sor olyan
ujsaggal talalkozunk, amelyrdl mar szinte mindenki megfeledkezett. Ilyen volt
Zagrabban a Zdgrabi Magyar Ujsag, Kishegyesen a Mozaik, Temerinben a Vi-
zié vagy a szintén bacskossuthfalvi Echo. Kis kozosségi mithelyekrol van szo,
az dnkormanyzatok vagy a helyi miivelddésszervezok pedig altalaban tamogat-
tak az ilyen kezdeményezéseket, legalabbis egy ideig. Az allamalakulat felbom-
lasa utan, valamint az altalanos pénztelenség és a hadiallapot, majd a fiatalok
tomeges kiilfoldre tavozasa kovetkeztében viszont az ilyen jellegii lapalapitasok
1992 6ta ritkasdgszamba mennek.

A vizsgalando6 kiadvanyok fontos szerepet jatszottak a helyi fiatalok életé-
ben. Sok esetben kdzépiskolai sajtoorganumokrol van szo, hiszen ezek a lapok
altalaban — de nem kizardlag — ott alakultak ki, ahol gimnaziumi, esetleg még
szakkozépiskolai oktatas is folyt. Fontos kihangsulyozni, hogy nem didklapok,
nem olyan helyi lapok, amelyek — bar a szerkesztdség zomében, de nem kiza-
rolag fiatalokbol allt — lokalis miivelodési-miivészeti vagy tajékoztatd funkciot
toltottek be, €s tobb szerzo esetében ugrodeszkaként szolgéltak az intézményi
hierarchia magasabb szintjeihez. Gyakran ezek a periodikak azért voltak rovid
¢letliek, mert a szerkesztok egyetemre tavoztak, de legtobbszor anyagiak vagy
politikai akarat hianyaban kényszeriilt azokat az dnkormanyzat sziineteltetni,
majd megsziintetni. Mindségiiket illetden is valtozok, viszont tobb lapszam ese-
tében meglepd, hogy alig kiilonbdztek az ujvidéki vagy szabadkai hasonld kiad-
vanyoktol. A két évfolyamot ritkan meghalado lapok olyan mikrointézmények
voltak a korban, amelyek — bar csak néhany évig léteztek — maguk koré tud-
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tak gytjteni a fiatal, leend6 értelmiségieket, publikalasi lehetdséget biztositvan
azoknak, akik koziil sokan az egyetem elvégzése utan politikai, kozéleti vagy
miivészeti palydkon érvényesiiltek.

A feltarando kisfolydiratok kutatasa azért fontos, mert néhanyuk esetében
mar most hidnyos évfolyamokkal van dolgunk. Az évtizedekkel ezeldtti kiad-
vanyok koziil sok lapszam (vagy teljes évfolyam) mar kizarolag maganygyiij-
teményben lelhetd fel, illetve jelen kutatasnak koszonhetden keriilt intézményi
megorzés keretei kozé, a kozségi konyvtarak allomanyaban levok kozott pedig
mar sok esetben csak megsargult, szakadozott, alig lapozhat6 példanyokra buk-
kanunk. Ezekkel a sajtotermékekkel eddig szinte senki sem foglalkozott. Az
irodalom- és miivelodéstorténeti szakirodalom legfeljebb csak helyi sajatossag-
ként kezeli azokat, ha egyaltaldn emlitésre keriilnek. Igy a kiilonféle attekinté-
sekben, monografidkban ezekrdl a kiadvanyokrol csak érintdlegesen tesznek
emlitést. Sok esetben csak valaminek az elézményeként vagy egy-egy ir6 élet-
rajzanak korai szakaszdban betdltott szerepe miatt bukkannak fel. A lexikonok
is csak egy rovid, néhany soros szdcikkben térnek ki rajuk, nagy vonalakban
jelzik a tartalmat, esetleg kozlik a szerkeszt6séghez tartozo szerzok névsorat,
de legtdbb lapot nem talaljuk még az irodalomtorténeti lexikonokban, varos-
vagy falumonografidkban sem.

Zentai kisperiodikak

A varos 1945 utani miivel6dési életét évtizedeken at kovethetjiik egyrészt a
Magyar Szo Tiszavidék cimii mellékletében, masrészt pedig a Bilten kulturnog
Zivota Sente — A Kozségi Kozmiivelodési Kozosség Kozlonye, Zenta cimi két-
nyelvii helyi kiadvanyban. Emellett egy sor izemi, gyari, szdvetkezeti, alkalmi
lappal is talalkozhatunk. Szloboda Janos szerint a legrégebbi fennmaradt zen-
tai diaklap a Zentai Didk, amely a Magyar Kiralyi Allami Gimnazium Arany
Janos Onképzd Korének volt a lapja, és az 1942/43-as tanévben jelent meg sz-
szesen hat rendes ¢és egy kiilonszama. A vilaghabortt kovetden, tizéves szii-
net utan kovetkezett a Bolyai Farkas Gimnazium diaklapjanak, az Eletiinknek
négy szama az 1952/53-as tanévben, majd a Mosa Pijade Gimnazium kétnyelvii,
Gimnazijalac cimi lapja, amelynek csupan két szama jelent meg 1957/58-ban.
Ugyanebben az évben a gimnazium fizika szakkore is kiadott egy négy szamot
megért lapot. 1967 és 1972 kozott pedig a Vegyészeti Technikai Szakkozépisko-
la adott ki egy szintén bels6 terjesztésii folyoiratot Indikator cimmel. Ezenkiviil
Zenta kozség tobb évtizedes hagyomanyra tekint vissza az altalanos iskolak
diéklapjainak kiadasa terén is (Mi szavunk, Horizont, Szivarvany, Igy irunk mi,
Pionir).23

2 Bilten: 1964. 2. kot. 5. sz.
3 Szloboda: 1995.
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Zentai mtivelodési-miivészeti témaju és tajékoztato ifjusagi lapok tekinteté-
ben, ha sziik értelemben vett kontinuitasrol nem is beszélhetiink, de egy folya-
matos igényrdl és ismételt probalkozasokrol mindenképpen. Az elsé ilyen lap
az 1964-ben kiadott 7ribina, majd az 1965-6s mi. Ezutan kovetkezett az 1968-as
valamivel hosszabb életli Mi, amely mar harom évfolyamot is megért. Kozel egy
évtizednyi kihagyassal ennek lépett nyomaba az 1981 és 1984 kozott megjelend
Ifjusagi Kozlony, majd 1986 elso felében szerkesztik a Hm... cimi lapot, amely-
nek helyét az év masodik felében a Scarabeus folydirat foglalja el és jelenik
meg két éven at. Ezt koveti 1988-ban az Aqualung tisztan zenei magazin, majd
1994-ben az Ambrozia.

A mi eloszor

A mi ciml ifjusagi periodikakisérlet els6 szama 1965. marcius 18-an hagyta
el a zentai Udarnik nyomdat.# A 34x24 cm méretii, nyolcoldalas lap f6- és fele-
16s szerkesztdje Balogh Istvan, a szerkesztobizottsag tagjai pedig Deli Jozsef,
Gombos Istvan, Danyi Istvan és Molnar Jozsef voltak. A technikai szerkesztést
Kecskés Imre latta el. A kdzlonyként megjelend periodikat kiadoként a zentai
Ifjisagi Szovetség Kozségi Vezetdsége jegyezte. Cime magyar €s szerbhorvat
nyelven egyarant tdbbes szam els6 személyt jelol. A lap prozai élménybesza-
moldkat, verseket, vicceket, kommentarokat kdzol, tobbnyire élces, tréfalkozo
hangnemben. Ezer példanyban jelent meg, és husz dinar volt az ara. Tajékoz-
tatoként, vagyis kozlony formaban kellett kiadni, mert az érvényben levo saj-
totorvény értelmében az Ifjisagi Szovetség belsd tajékoztatdjanak szamitott,
és igy is kellett bejegyeztetni. Balogh Istvan elmondasa szerint a terjesztést a
szerkesztOség végezte az iskolakban és a vallalatoknal, igy a teljes példanyszam
elfogyott, a befolyt pénzosszeg pedig elegendd volt két tovabbi szam papirkolt-
ségére. Paradox modon a masodik szamot viszont az lehetetlenitette el, hogy a
kornyezo falvakba is eljutott a lap, és bonyodalmat keltett. Eredetileg a nyomda
fedezte a nyomtatds minden koltségét, a papirt pedig az Ifjisagi Szovetség allta.
Az elsé lapszam megjelenése utan viszont az VSZISZ visszakérte a koltségeit,
mondvan, hogy csak kdlesont folyositottak, meggatolva igy a tovabbi munkat.

Példanyszamra és tamogatasra vonatkozo adatot ezenkiviil a zentai Kozségi
Ifjusagi Szovetség beszamolojaban is talalhatunk. ,,A fiatalok részére a kozsé-
gi vezetdség megszervezte ¢s kiadta a »Ml« cimi ifjusagi lapot. Csak ennek
a lapnak a megszervezésére, az anyag Osszegytijtésére ¢és feldolgozasara mar
nagyszamu fiatalt mozgositott. Kiilon oldala volt a kozépiskolas, a munkas és

4 mi = a zentai Ifjusagi Szovetség Kozségi Vezetdségének kozlonye. Zenta. 1. évf./1. szam:
1965. 03. 18. Szerkeszti a szerkesztGbizottsag: Deli Jozsef, Gombos Istvan, Danyi Istvan,
Molnar Jozsef. Fo- és felel6s szerkesztd: Balogh Istvan. Technikai szerkeszté: Kecskés
Vince. Periodicitas: egyetlen lapszam. Nyomda: Udarnik, Zenta. Méret: 34x24 cm. Terje-
delem: 8 p. Lel6hely: Vajdasagi Magyar Miivelddési Intézet, Zenta.
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parasztifjusagnak. A fiatalok érdekldédése a lap irant nagy volt, amit bizonyit
az is, hogy az els6 és egyben az egyetlen szambol, amit 1000 példanyban ad-
tunk ki, egy sem maradt, s6t, még elég sem volt. Kiilon elismerést érdemel az
Udarnik nyomdavallalat ifjusagi aktivaja, amelynek tagjai onkéntes munkaval,
munkaidé utan kinyomtak ezt a lapot.”® Ebbdl itélve arra kovetkeztetiink, hogy
a tdmogatasra a zentai Ifjiisagi Szovetség Kozségi Szervezetének éves koltség-
vetésébdl kiilonitettek el egy Osszeget, azzal, hogy az sem szerz6i honorariumra,
sem nyomdakoltségre nem terjedt ki. Balogh Istvan elmondasa szerint megjele-
nési datumnak eredetileg marcius 15-ét tervezték, de erre nyilvanvald okokbol
nem keriilhetett sor, annak ellenére, hogy a lap tartalmaban semmi jel nem utal
az 1848-as eseményekre.

Az 0jsag parhuzamosan k6zol magyar és szerb nyelvii cikkeket, fontos vi-
szont, hogy csak eredetiben olvashatjuk 6ket, és nem egymas forditasaiként.
Mar az els6é oldalon megjelend két programcikk egymastol teljesen eltérd, bar
eszmeileg megegyez0, de egymast inkabb kiegészitd szovegként fogalmazodik
meg. A lap kétnyelvii koncepcioja tehat ugy valosul meg a gyakorlatban, hogy
egyrészt elofeltételezi és neveli az olvaso funkcionalis kétnyelviiségét, mas-
részt pedig — az egyetlen fennmaradt lapszambol itélve — a paritas elve alapjan,
politikai dontésként fele-fele aranyban, egyenként tizenkét, kiilonféle mifaju
szoveg kozott szabalyosan felosztja a lapot a két nyelv kozott. Kivitelezését
tekintve egy meglehetdsen egyszert 0ijsaggal van dolgunk, amely szinkronban
van a kor sajtéorganumaival. Kiilalakja megegyezik a szokasos nyomdatechni-
kai eljarasokkal késziilt egyéb jugoszlav heti- és napilapokkal, amelyek hasonlo
mindségll papiron, fekete-fehér nyomtatasban jelentek meg. A cimek és cikkek
betlitipusa, tovabba a fejléc jol tiikrozik a hatvanas évek elsé és masodik har-
madanak sajtodivatjat. Emellett nem térnek el a szokasostol az illusztraciok és
a karikatarak sem, amelyeket a zentai Kaupert Pal, a Magyar Szo és a 7 Nap
hivatalos karikaturistaja rajzolt a lap szamara. A késébb is ismertebb irénevek
koziil — Balogh Istvanén kiviil — Vicei Karolyéval talalkozunk, akinek néhany
versét €s egy humoreszkjét is tartalmazza a kdzIony.

Egy, a helyi ifjusag igényeit szolgaldo miivészeti-miivelddési lap beinditasa
viszont nem minden elézmény nélkiili. A lap elétorténetéhez ilyen értelemben
hozzatartozik a Tribina cimii lap, amelyet szintén az [fjusagi Szovetség adott ki,
és Osszesen két-harom szama jelenhetett meg. Nagy valdszintiséggel erre utal,
folytonossagot feltételezve a szerb nyelvii programcikk iroja is, amikor Tribiin-
nek (Tribina) nevezi a lapot. Tovabba err6l olvashatunk a cikk magyar valtoza-
taban is: ,,0tt kellene talan elkezdeni, hogy tavaly mar megszerkesztettiink egy
lapot, az els6 tjsdgunkat (nem tajékoztatd, de lap), de az amolyan szkriptaszerii®

5 Jelentés a zentai Kozségi Ifjusagi Szovetség XX. és XXI. értekezlete kozotti munkajarol.
Zenta, 1965. XII. 21. 8. p. (Zentai Torténelmi Levéltar: F.291.23.162.)
6 Ebben a szovegkornyezetben pejorativ: fiizetszerti, néhany lapbdl all6 alkalmi kiadvany.
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valami volt.” Ugyanerrdl a kétnyelvii kiadvanyrol olvashatunk a Zentai Kultiir-
élet Kozlonyében is a kiadvanyok potjegyzékében, ahol egy tizoldalas A4-es
formatumi lapot emlitenek. Ara 10 dinér volt, és elsd szama 1964 marciusaban
jelent meg.” Balogh Istvan elmondasa szerint a lapot Molnar Jozsef jegyezte,
a tényleges szerkesztést viszont Balogh Istvan és Vicei Karoly végezték. Pél-
danyszama 250-300 kdzott mozgott, mert a nyomtatasi matrica fizikailag ennyit
tudott elviselni. Jelen kiadvany otlete ezutan fogalmazodott meg, els6sorban
Balogh Istvannak és Vicei Karolynak kdszonhetden, akik mar az el6z6 lapot
is inkabb szépirodalmi jelleginek képzelték el. Az idézett vezércikk tantisaga
szerint a mi inditasarol a nyomdaval 1964 decemberében egyeztek meg. Az ezt
megel6z6 Tribina cimii laprol viszont tobbet nem igazan lehet tudni. Egyetlen
példanyra sem sikeriilt rabukkanni.

A mi esetében a szerkesztok egy atgondolt, és a mérethez, formatumhoz ké-
pest meglehetdsen sokrétli, mar az elsd szdmban rovatokra felosztott lapot adtak
ki. Jelzésértékli a két vezércikk, amely egymas mellett jelenik meg a cimla-
pon. A magyar nyelvii programcikk a fiatalokhoz cimezi visszafogott, nyugodt
hangvételll szovegét. ,,Nem professzionalis, de tarsadalmi munka ez. Kommu-
nai iddszert tajékoztatonk célja az, hogy az ifjusagi eseményekrol adjunk at-
fogd képet a fiataloknak. Korantsem szaraz, beszamoloszer(i biiltén ez. Helyet
kapnak a fiatal tollforgatok, rajzolok, humoristak és karikaturistak is. Most mar
merészebben merem kimondani a célt: frni akarunk a fiatalok mindenféle tevé-
kenységérol!”8 A magyarral ellentétben, a szerb nyelvii vezércikk kdzvetleneb-
biil, eszmeileg elkdtelezettebb modon, keményebb hangon szél az olvasdhoz,
emellett az iras aktusa soran nem hatarolddik el az olvasotol, mint a magyar
valtozat, hanem a fiatalokkal kozosséget vallalva egyiittes munkara szolitja fel
oket. ,,Mi fiatalok megszabadultunk attol a tehert6l, amely sajat idejével hata-
rolta be azokat, akik eldttiink sziilettek.” A szabadkozo hangnemben irodott
magyar nyelvii szoveg (,,Nem kivanok nagy szavakkal élni, mert az esetleg 6n-
dicséretbe mehet at, és dicsérni magunk nem akarom. El6szor életemben 1ilok
neki, hogy vezércikket, koszontdt irjak hozzad, Kedves Olvaso.”19) helyett a
szerb nyelvl cikk — a korabeli mozgalmi szakzsargonnak megfeleléen — egy
sokkal ,,forradalmibb” hangot iit meg és a jovOrél, a rombolasrdl beszél.!l A
az 1j emberre helyezi a hangsulyt, akit ez a lap valojaban megszolit. A két cikk-
ir6 olvasohoz val6 viszonya emellett abban kiilonbozik, hogy a magyar nyelvii
a végén megmarad az linnepélyes kdszonté mellett, és — bar elézéleg megemliti,
hogy a fiatalokrol szeretnének irni, és hogy tollforgatokra, rajzolokra, humo-

7 Bilten: 1964. 2. két. 4. sz. pp. 50.
8 mi: 1965. pp. 1.
9 mi: 1965. pp. 1.
10 mi: 1965. pp. 1.
11 mi: 1965. pp. 1.
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ristakra és karikaturistakra szamitanak — megmarad a hatarvonal a ,,mi” mint
szerkesztOség és a ,te” mint olvasd kozott. Ehhez képest a szerb valtozat az
egylittes cselekvésre és nem a maganyos olvasasra szolit fel. ,,Egyiitt fogunk
sz0Ilni mindenrél. Magunkban keressiik a szot, legyetek azon, hogy benne ti is
megtalaljatok magatokat! Ez a mi hivatasunk, ez a mi hangunk!”!2 A magyar
vezércikk nyelvezete nem kiilonbdzik a hatvanas évek kozepét jellemzd heti- €s
napilapokban talalhato szovegekétdl. Egy hagyomanyos értelemben vett tajé-
koztatd, a program eszmei tartalmat szerényen vazolo, fiatalosan visszafogott
fogalmazasrol van sz6, mig a szerb vezércikk inkabb egy elsésorban é18szoban

A lap problémafelvetd jellegét tobb szoveg is rzi, tobbek kozott az utolso ol-
dalon talalhato szerb nyelvii tarsadalombiralat, amely a helyi kulturfogyasztasrol
¢és miivelddési igényekrdl szol, valamint arrol, hogy az ifjisagi vitaesteken a
zentai fiatalok film, tévé és konyvek koriili kérdéseit kellene napirendre tiizni.
Mar 1965-ben tarsadalmi problémaként értelmezik a zentai ifjusag korében a
Nyugatrol bearamlo westernfilmek és a ponyvairodalom kozkedveltségét. A ha-
nyatl6 izlés kérdéskore, érdekes modon, ismét felvetddik a nyolcvanas években
is az USA-bdl érkezd akciofilmek kapcsan, ahol szinte valtozatlan ,,tomeg-pe-
dagogiai” hozzaallassal a nyilvanos vitaestek latogatasat szorgalmazzak. Ha-
sonldan biral6 hangon szo6lal meg a harmadik oldalon talalhat6é Gazdatlanok va-
gyunk cimii cikk irdja is, és mar alcimében kihegyezi a problémat: ,,Hol van az
egyetemistakra annyira jellemz6 forradalmi és kezdeményez6 szellem?”!3 Bo-
ros Istvan arrol ir, hogy a zentai egyetemista szervezet nem végzi a munkajat.
A cikk viszont, mivel nem diagnosztizalta kelloképpen a problémat, megoldast
sem kinal, helyette — a korra jellemzdé modon — a politikai szervezddés puszta
formajanak szigoru betartasatol varja el azt, hogy a probléma kikristalyosodjon,
majd megoldddjon. ,,Véleményem szerint ezt a helyzetet egy rendkiviili kozgyl-
hatra, alkalmazni kell az alkotmanyunkban elirt rotacio elvét!”4

Az enyhén kritikus, helyenként élébeszédszertli és humoros hangu Bogarasi
mozaik, valamint a Képek a tornyosi fiatalok életebol cimti irasok miatt eldszor
a bogarasi ¢és a tornyosi helyi szervezetek, majd a zentai kozségi vezetok is
hangot adtak a nemtetszésiiknek. Balogh Istvant mint f6- és felelds szerkesztot
tobbszor is behivattak a partbizottsagba és a Szocialista Szovetségbe, mert sze-
rintiik tudatlannak abrazoltak a falusi népet, és mert borulatd prozavers jelent
meg, csuf illusztracioval (Kaupert Pal karikataraja a 3. oldalon). Arra a hirre
pedig — Balogh Istvan elmondasa szerint —, hogy megvan mar a kdvetkezé szam
anyaga ¢és pénziigyi hattere is, egy olyan hatarozat sziiletett legfelsobb kozségi
szinten, hogy mieldtt nyomdaba adnak a kéziratokat, azt egyeseknek at kell

12 mi: 1965. pp. 1.
13 mi: 1965. pp. 3.
14 mi: 1965. pp. 3.
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lapozni és elemezni, masképpen a nyomtatast nem engedélyezik. Emellett azt is
felrottak a szerkesztoségnek, hogy a szerb és magyar szovegek nem forditasban,
hanem kizarolag eredeti nyelven lattak napvilagot. Ezt a gyakorlatot viszont a
késobbi folyoiratok is atvették, egyrészt, mert tamogatas hianyaban forditokat
nehéz volt szerzddtetni, masrészt pedig nem talaltak olyan munkatarsakat Zen-
tan, akik jol tudtak szerbiil, és irni is hajlandok lettek volna.

Kiilon érdekességként megemlithetjiik a lap utolséd cikkét a Sportrovatbol,
amely egy jellemzden ,,jugoszlav” modszert alkalmaz a kozéleti viszonyok
modellalasdhoz, mikdzben a ,testvériség—egység” politikai korrektségének
jegyében nyelvi-etnikai-ideologiai kodok mogé rejti a hatalmi viszonyokat. A
sport kohézios eroként miikodott Jugoszlavia etnikumai kozott. Egyrészt mert
konnyedén le lehetett hamozni rola az egyéni nemzeti szineket és jugoszlavva
alakitani, masrészt pedig a kozponti, lefelé¢ 0sztodo iranyitasnak koszonhetden
a sport viszonyhalézatat hierarchizaltan konnytszerrel feliigyelet ala lehetett
vonni. A szerb cikkiré (Relja Vukoti¢) egy zentai magyar pingpongozot (Korpa
Istvan — IStvan Korpa) faggat. Az interju szerb nyelven irodik. A Pityukanak
(Pi¢uka) becézett bajnokot a celluloidlabda jugoszlav mesterei koz¢ sorolja, és
a legjobb tizenhat jugoszlav pingpongoz6 egyikeként emliti. A riporter azon
emblematikus kérdésére, hogy mi hianyzik neki a legjobban, amikor tavol van
a hazgjatol (domovina — haza), Korpa Istvan jellemzé modon ezt valaszolja:
,,E10sz0r is anyukam, azutan a zentaiak, azutan a jugoszlavok.”!> Korpa Istvant
ebben az interjuban mintaértékii jugoszlavként formaljak meg. Mar nevébdl is
latszik, hogy anyanyelve nem szerbhorvat, ugyanakkor a széveg szintjén ez a
massag egy kozosségileg elfogadott pozitiv tényként jelenik meg. Nemzetisége
a tarsadalmi és térbeli viszonyok megjeldlése révén lényegtelenné valik, hiszen
a varoshoz és annak lakoihoz, illetve az egész orszdghoz és annak allampol-
garaihoz, a jugoszlavsaghoz mint egy etnikumok feletti identitashoz koétodik.
Magyarsaga — a magyar nyelvszokas altal kialakitott, ezaltal tobb alkalommal
hangsulyosan jelen levé becenéven kiviil — semmilyen mddon nincs jelen.

I mi: 1965. pp. 8.
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A MI masodszor

A MI cimii lap masodik megalapitasarol a zentai Ifjusagi Szovetség besza-
moldjaban olvashatunk el6szor.!6 , Egy csoport fiatal és az Ifjusagi Szovetség
kezdeményezésére meginditottunk egy ifjusagi lapot, amelynek a célja az volt,
hogy egy folydirat formajan keresztiil még szélesebb lehetdséget biztositsunk
fiataljaink affirmalodésara. Ennek a folyoiratnak a pénzelését, mely minden
fiatalnak biztositja, hogy sajat anyanyelvén hozzaszoljon, irjon azokrol az ese-
ményekrol és problémakrol, melyek kozvetleniil érintik, a kultar k6zosség és az
Ifjusagi Szovetség kozségi bizottsaga vallalta.”!7 A hivatalos beszamold enyhe
ferditéséhez hozzatartozik, hogy a masodik M/ mar egy teljességében feliilrdl
jovo kezdeményezés volt, és a helyi partszervezet nevezte ki a foszerkesztot.
Balogh Istvan, aki ekkor mar magyartanar Zentan, a fészerkeszt6i teendok alol
nem tudott kibujni, és el kellett vallalnia a posztot.

Azonos cimet viseld elddjéhez képest viszont, tartalmat és kivitelezését
tekintve mar egy sokkalta szinvonalasabb laprol van szd. Az dsszesen kilenc
szamot megért kiadvany 1968 és 1970 kozott jelent meg, meglehetdsen rend-
szertelentil, hol havonta, hol tobb honapnyi sziinettel. Az 1965-6s kisbetlis mi
utan a nagybetiis M/ egy kicsit nagyobb papiron, altalaban szines fedélappal,
szintén nyolc oldalon keriilt az olvasok elé. A folytonossdgot bizonyitandéan
foszerkesztdje ismét Balogh Istvan, felelds szerkesztok pedig Pintér Béla és
Milivoj Gasovi¢ volt. Emellett a lap vizualis kialakitasdhoz nagyban hozzéjarul
Benes Jozsef, akit technikai szerkesztoként emlit a kolofon, és 1956-t6l a zentai
gimnaziumban tevékenykedett rajztanarként. A késobbiekben Soos Jozsef ¢és
Szloboda Janos neve is megjelenik, majd 1970-ben Benes Laszl6 és Tari Istvan
is csatlakoznak miiszaki szerkesztokként. Az utolso, kilencedik szamot Balint
Béla és Tari Istvan gondozzak. Els6 szama 1968 januarjaban hagyta el a nyom-
dat és 1 0j dinarba keriilt, masodik szama pedig ugyanazon év szeptemberében,
mikozben ara 0,50 dinarra csokkent.

16 MI = A zentai Ifjusagi Szovetség kozlonye. Zenta. 1968. januar. Szerkeszti a szerkesztobi-
zottsag. Fdszerkesztd: Balogh Istvan. Felelds szerkesztdk: Pintér Béla, GaSovi¢ Milivoj.
Technikai szerkesztd: Benes Jozsef. (2. szam: 1968. szeptember): Balogh Istvan, Benes
Jozsef, Soo6s Jozsef, Szloboda Janos. (3. szam: 1968. november): Balogh Istvan, Benes Jo-
zsef, Milivoj Gasovi¢, Soos Jozsef, Szloboda Janos. (7. szam: 1970. januar): Fészerkesz-
t6: Balogh Istvan. Miiszaki szerkesztd: Benes Laszlo, Tari Istvan. (8. szam: €. n.): Szer-
keszti a szerkesztébizottsag: Balint Béla, Olajos Rozsa, Udovicki Sretenka. Fészerkeszto:
Balogh Istvan. Technikai szerkesztd: Tari Istvan. (9. szam: €. n.): Foszerkeszté: Balint
Béla. Technikai szerkesztd: Tari Istvan. Periodicitas: rendszertelen. Nyomda: Udarnik,
Zenta. Méret: 35%25 cm. Terjedelem: 8 p. Leldhely: Vajdasagi Magyar Miivel6dési Inté-
zet, Zenta.

17 Jelentés az Ifjtsagi Szovetség munkajarol és pénziigyvitelérél a XXIL-XXIV. kozségi
értekezlet kozott. Zenta, 1968. XI. 9. (Zentai Torténelmi Levéltar: F. 291.24.166.)
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A sokkal igényesebben szerkesztett lap vezércikkében ugyanazok a gondo-
latok visszhangoznak, mint a mi esetében. Balogh Istvan irta mindkettot, mig
a szerb valtozatot feltehetden szerkeszt6i mindségében Milivoj GaSovic. A ma-
gyar programcikk szinte ugyanazokkal a szavakkal indit, mint harom évvel az-
el6tt. 1965-ben: ,,Nem kivanok nagy szavakkal élni [...]” mig 1968-ban: ,,Soha
nem voltam a nagy szavak embere [...]” Emellett, ahogy a mi programcikkében,
itt is meglehetésen tavol all az olvasotol, és ebben az esetben is egy sokkal
passzivabb, tisztan befogadoi és kevésbé egyiitt-alkotasi, partnerségi viszonyra
szamit — ellentétben a szerb vezércikkel. ,,Téged iidvozollek elsé irasommal,
Kedves Olvaso; levett kalappal allok most, varom, hogy belelapozz az Gjsagba,
és mosolyogj.”18 A folytonossag értelmében az ijsag — amint az mar a mi prog-
ramcikkében is megfogalmazodott — fiatal tollforgatoknak biztosit publikacios
forumot. A lap célja, a zentai lehetdségekhez mérten, a fiatalok miivészeti és
egyéb adottsagainak fejlesztése és megszilarditasa — all a szerb nyelvili szoveg-
ben — valamint, hogy az ifjusag onkifejezddésének eszkozeként szolgaljon a
szocialista tarsadalomban. Ezutan az olvasot egyiittmikodésre szolitja fel, to-
vabba az ,,itt és most megirasara” 6sztonzi, szem eldtt tartva a jugoszlav huma-
nizmus idealjait (sic!). A két szoveg — mondhatni — a mi programszdvegeinek
parafrazisaként olvashato, hiszen sem modoraban, sem szohasznalataban, sem
olvasohoz vald viszonyaban, sem eszmei hatterében, de még hosszaban sem
kiilonbozik elodjétdl egyik sem. A szerb és magyar nyelven megfogalmazott
vezéreikk ilyen értelemben a mivészetet és az értelmiségi utanpotlast nevezi
meg legfontosabb feladataul, és bar a magyar széveg ,.kommunai tajékoztato-
nak” nevezi, a kiadvany mar néhany lapszam utan eltavolodik ettél a miifaji
kotottségtol. A szinte logarléccel mért aranyaiban azonos kétnyelviiségnek ér-
dekes szinfoltja viszont az, hogy a kolofon mindegyik szamban kizardlag ma-
gyar nyelven jelent meg.

A kilenc szadm megjelenési ideje ¢és id6beli megoszlasa sem véletlenszert,
hiszen harom évfolyama alatt tobb szempontbol is érdekes politikai €s tarsadal-
mi valtozasok zajlottak le bel- és kiilfoldon egyarant. Az elsé szam (1968. ja-
nuar) kétoldalas Lenin-¢letrajzzal indul, és harmincadik évforduldjat tinneplik
annak, hogy Tito marsall atvette a Jugoszlav Kommunista Part felett az iranyi-
tast. Ugyanebben a szamban a Pionir Szdvetség megalakulasanak huszonoto-
dik évfordulojarol is szo esik, majd a kozépiskolasok politikai inaktivitasarol
kozolnek egy birdldo hangvételli irast, amelynek végén zardjelben jelzik, hogy
folytatasa kovetkezik (,,nastavic¢e se*). Erre viszont nem keriil sor, mert 1968
tavaszan €s nyaran vilagszerte tlintetnek, és Belgradban is tdmegesen vonulnak
fel az egyetemi hallgatok — igy érthetd, hogy a masodik szamban, amely csak
1968 szeptemberében keriil ki a nyomdabol, nem jelenik meg a cikk masodik
része. Kiilon érdekességként megemlithetjiik az utolsé oldalon levdé Milyen le-

18 MI: 1968. pp. 1.
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gven az lfjusagi Szervezet cimii vitaindito irast: ,, Egységesen harcolni kell a bii-
rokratikus és a centralisztikus iranyitds megnyilvanulasa ellen, melyek gatoljak
a megfelelé tarsadalmi viszonyok kialakulasat.”!® Ennek fényében rendkiviil
fontos, hogy egy vidéki, kisebbségi nyelven ir6do, ifjisagi lap Délkelet-Eurdpa-
ban mennyire szinkronban allt az eurdpai eseményekkel és azokkal a belgradi
kovetelésekkel, amelyek majd nem sokkal ezutan az utcan is elhangzanak. A
masodik szdm mar a kedélyek lecsillapodasa utan jelenik meg, €s valdjaban
mar ekkor bekovetkezik az a valtas, amely a miivészet felé orientalja a lapot, és
a tovabbiakban lathatoan elvalasztja azoktol a kijelentésektdl, amelyek a prog-
ramcikkben megfogalmazodtak. A masodik szam teljesen politikamentes, és
semmilyen modon nem reflektal azokra a tarsadalmi zavargasokra, amelyek
lezajlottak. A harmadik, novemberi szamot pedig ugyanigy egy nyari munka-
akcio, néhany sportesemény €s az Ifjisagi Szovetség értekezletének a beszamo-
16jan kiviil els6sorban szépirodalommal és Benes Jozsef grafikaival toltottek
meg. A negyedik, decemberi szam egy ovatos eldrepillantassal indul az 0j év
felé, majd versek, egy irodalmi kritika, humor és Adruské Karoly grafikai ko-
vetkeznek. Az 5-6. dupla szam csak 1969 oktdberében hagyja el a nyomdat,
abban az évben csak ez az egy szam jelenik meg. Az igazan kritikus hang vi-
szont innen is hianyzik, és Olajos Mihaly mozgalmi visszaemlékezésén kiviil
szintén a miivészeté a sz0. Az utolsd harom lapszam 1970-ben jelenik meg. Az
elsd mar januarban, a tobbi viszont havi jelzés nélkil. Fontos, hogy a hetedik
szamot a Jugoszlav Néphadsereg, a nyolcadikat pedig a Lenin-centenarium je-
gyében szerkesztik. A folyoiratban kozolt szovegekben mindazonaltal semmi
nyoma a kritikai hangnak, a hadsereget inneplik, a hadsereg és a civil lakossag
egylittes munkajarol, valamint az Ifjusagi Szovetség kozségi valasztmanyanak
gytlésérdl irnak. A miivészeten kiviil tehat nem a problémafelvetés all els6 he-
lyen, hanem lényegében azok a szimbolikus ¢és ritualis kiils6ségek, amelyek az
elnémuld kozszférara az elkovetkezd két évtizedben ranyomjak a pecsétjiiket.
Az ideologiai felszinnel foglalkoznak, linnepségeket szerveznek, majd irasban
megemlékeznek roluk, a partapparatust valasztjak jra, mikozben a problémak
ujratermelddnek. Ez abbdl is 1atszik, hogy az ifjusagi sajtdorganumokban évrol
évre ugyanazokrol a bajokrdl van szo. Roviden, a folyoiratban (nemcsak ebben,
hanem a Hidban, a Magyar Széban, részben a Képes Ifjiisagban és Uj Sympo-
sionban is) nem az ideoldgia és az allamforma gyakorlati hidnyossagait kriti-
zaljak — azt nyilvan nem volt szabad —, hanem annak felszinével, szimbolikus
értékeik felhalmozasaval foglalkoznak. Mindekdzben 1970-ben és 1971-ben
etnikai és gazdasagi problémakat tematizalo tiintetésekre, emellett parton be-
lili leszdmoléasokra kertilt sor Zagrabban, majd orszagszerte. A hetvenes évek
elso felében ennek kovetkeztében az egész orszagban szinte megfagy a kozéleti
tevékenység, és szigorubb ellendrzés ala vonjak a sajtot is. Egy sor egyetemista

19 MI: 1968. 1./pp. 8.
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lapot (Student, Vidici) és folyodiratot (Praxis) sziintetnek meg. A hetvenes évek
Uj Symposionja is meglehetSsen apolitikus, emellett Tolnai Otté fészerkesztét
az évtized elején (1972-ben) politikai okokbol a birosag elitéli.

A MI elédjétdl kiilalakjaban is meglehet6sen sokban eltér. A vezércikk fe-
lett vizszintesen huzodo fejléc helyett egy akkoriban a hagyomanyostol elté-
16, logoszer, jellemzden egyszerti, a cimlap barmely sarkaban elhelyezhetd és
konnyen felismerhetd, a hatvanas években divatossa valo cimformatum mellett
dontottek. Ujszeri grafikai és tordelési megoldasaival az alig harom évfolya-
mot megért lap igyekezett eltavolodni az elddlapok kozlonyszeri kiilalakjatol,
és szakitani azokkal a hagyomanyokkal, amelyek azokat jellemezték. Ehelyett
inkabb az akkoriban széleskoriien elterjedt irodalmi-muvészeti folyodiratok-
ra igyekszik hasonlitani — a szerény anyagi keretek ellenére, a lehetdségekhez
mérten azokhoz felzarkdzni —, mintsem a korabbi kozségi kiadvanyoknal szo-
kasos, heti- és napisajtd szabalyos kereteit tiszteletben tartd, fekete-fehér nyom-
datechnikai megoldasokat elétérbe helyezé formanyelvéhez. Az addig szokasos
linearis befogadasi stratégiakkal szembemend megoldasok azonban nemcsak a
fejléc tekintetében maradtak el. A szovegeket nem szabalyos vonalak mentén
helyezik el, parhuzamosan vagy merdlegesen illesztve dket a lapszélhez, illetve
egymashoz képest. A nagy formatumu oldalakat igy inkabb a tagassag, valamint
a képi és szOvegvilag egyiittes lattatasa jellemzi, ellentétben a hagyomanyos
ujsagszerkesztés bevett szokasaval, mely szerint a lehetd legtobb szoveget a le-
het6 legkevesebb helyre kell zsufolni — szigoruan lapszeltdl lapszélig, szorosan
a képek koré. A prozanal megmaradnak az oszlopokba tordelés gyakorlata mel-
lett, de a liranal mar sokkal szabadabban kezelik a szoveget. Emellett fokozott
figyelmet forditanak a tipografiara is. Igyekeznek tobb betiitipust hasznalni, és
a kotelezoen fekete betiik helyett kiilonféle szinii szedéseket alkalmaznak. igy
olvashatunk lila, barna és kék szinii szovegeket is. A fiatalok avantgard szarny-
probalgatasainak képversei pedig csak fokozzak a szoveggondozas 1jito jelle-
gli, kortars miivészet felé nyitd, nem linedris olvasasra 0sztonzo iranyultsagat.
Karikattrakkal — amelyeket ismét Kaupert Pal rajzol — ebben a kiadvanyban is
talalkozhatunk, de jelentdségiik hattérbe szorul az erdteljesen jelen levd és a lap
milvészeti iranyultsagat kidomborito grafikakhoz és képversekhez képest.

A periodika miifaji felépitése tekintetében itt mar tobb hely jut az irodalom-
nak €s a miivészeti reflexioknak. Kiilon figyelmet érdemel a Rés cimii irodalmi-
miivészeti melléklet, amely mar az els6 szamtol jelen van, és amelyben olyan
nevek bukkannak fel, mint Sinkovits Péteré, aki 1985 és 1989 kozott a Magyar
Szo foszerkesztdje volt. Ezenkiviil Tari Istvan is itt publikal, akit késobb is szép-
irodalmi, publicisztikai szerzéként tarthatunk szdmon, valamint Vicei Kéroly,
aki azutan kolt6ként bizonyitott, amig munkassagara egy kirakatper ra nem
nyomta a bélyegét. Emellett egy vidéki, kis példanyszamu lap lehetdségeihez
képest kiemelkedden igényes, egész oldalas grafikakkal talalkozunk, amelye-
ket Andrusko Karoly és Benes Jozsef bocsatanak a szerkeszt6k rendelkezésére.
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Az Ujsagnak gyakorlatilag felét kitevo melléklet tobbnyire zentai gimnazistakat,
szakkozépiskolasokat szerepeltet, de idésebb szerzok is megjelennek. A versek
altal fémjelzett mellékletben a lirai zsengék mellett olvashatunk konyvkritikat,
rovidprozat, esszészerli élménybeszamolot is, magyar és szerb nyelven egy-
arant. Ezeknél az irdsoknal — mai szemmel — természetesen nem a mindségi
kritérium a fontos, hiszen a miifajkeveredésen, kozhelyes megfogalmazasokon
tul a lirai patoszig mindent megtalalhatunk. Fontos viszont, hogy a helyi veze-
t0ség kozségi szinten teret biztositott a zentai vagy Zentan tanulo fiataloknak,
és €16 forumot teremtett azoknak, akik a mivészet irant érdeklodtek. Emellett
jelzésértékii az is, hogy egy helyi fiatalokra alapozd kezdeményezés meg tudott
tolteni egy idGszaki kiadvanyt ugy, hogy annak mindéségi értelemben is van egy
kitapinthato fejlodési ive. Nem kizart, hogy néhany év alatt — amennyiben a lap
fennmarad €s gyarapodik — egy tudatos szerkesztési koncepcioval, alland6 ta-
mogatassal, az oldalszamok novelésével és a munkatarsi garda boviilésével egy
olyan irodalmi-miivészeti folyoirat alakul ki Zentan, mint Szabadkan az Uzenet.

Kiilon érdekességként megemlithetjiik a Lenin-centendrium jegyében iro-
dott utolso el6tti szamot, amely egy globalis eseménynek és a kor gondolkoda-
sanak sajatos lecsapodasa egy vidéki, kisebbségi nyelven irddo lapban. A zentai
kozépiskolasok korében meghirdetett irodalmi palyazatra épiild tinnepi lapszam
viszont megfeneklett, mert mar a belsé boriton értesiiliink arrol, hogy tul kevés
szOveg érkezett be a szerkesztoségbe. Ezt ugyanakkor nem lehet feltétleniil a
helyi diakok érdektelenségével magyarazni, hiszen ugyanabban a szamban ar-
rol is olvashatunk, hogy az Obecsén negyedszer megszervezett Kozépiskolasok
Miivészeti Vetélkeddjén egy sor zentai diak nyert dijat verssel, humoreszkkel,
riporttal. A meglehetdsen gyér Lenin-valogatas oka inkabb abban keresendd,
hogy egyrészt a hetvenes évekre elmultak azok az id6k, amikor a szocialista
realizmus format ¢és tartalmat egyesitve esztétikailag is mindsitheté miiveket
eredményezzen. Masrészt pedig, a tervezett tematikus szadm mar kevésbé illeszt-
het6 bele a lap id6kdzben atalakult profiljaba. A magyar €s szerb nyelvii irdsok
szinte ugyanazokkal a kozhelyekkel jelennek meg. Mellesleg, a 1ek6zolt szove-
gek rovidségébol arra is kovetkeztethetiink, hogy nagy valoszintiséggel csak a
beérkezett palyamivek sikeriiltebb részleteit kozoltek.

Az 1965-0s elddhoz képest a lap — kiilalakjaban és részben tematikailag —
fokozatosan bulvarizalodik, és elfordul attol a kdzdsségi, tarsadalmilag aktiv
szerept6l, amely életre hivta. A mi szigorian megfogalmazott programcikkének
tarsadalmi reformokat siirgetd, és a hivatalos jugoszlav szocialista ifjusagpoliti-
kat szolgdld vonalvezetéshez képest, a hetvenes évekhez kozeledvén fellazulnak
a szerkesztoi kritériumok. Nem mellékes, hogy ekkoriban tobb sajtotermék élé-
re is fiatal foszerkesztd keriilt. Ez részben lapalapitasokkal, részben generacio-
valtassal kovetkezett be. Az 6tvenes évekbdl atmentett lapszerkesztési szokasok
igy az évtized végére mar hiteliiket vesztik. Sok esetben ujitasokra, kiilalak-mo-
dositasra, Uj rovatok bevezetésére, latvanyosabb fényképmellékletek kozlésére,
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mutatésabb nyomdatechnikai eljarasokkal valé kisérletekre keriil sor. A miisza-
ki lehet6ségek boviilésével pedig ezek az Gjitasok mar nem jelentenek akadalyt.
Ez nem egyediilallo jelenség, hiszen a tobb évtizedes hagyomanyokkal biro
7 Napnal, Dolgozoknal és mas sajtotermékeknél is lezajlik ez a folyamat, amely
soran mar a hetvenes évekre szinte heti, tarsadalmi problémakra mar ritkabban
reflektald, inkabb szorakoztatod tartalommal bird magazinokkéa alakulnak. Az
utolso lapszam ebbdl a szempontbdl kiilondsen érdekes, mert keresztmetszetét
adja annak a perspektivanak, amely nagy valdsziniiséggel érvényesiilt is volna,
ha a lap nem sziinik meg. Jugoszlavia egyre hatarozottabb nyugati orientacio-
ja, a kiilfoldi sajto, a kortars vilagirodalom, a hollywoodi és eurdpai filmipar
termékei egy olyan kulturalis kontextussal gazdagitottdk a hazai miivelddési és
miivészeti igényeket, amely még egy ilyen kis példanyszamu vidéki lapban is
kovetendd példaként csapodik le. Az utolsé lapszamban példaul kitérnek a di-
vatra, amely — bar csupan az utolsé lapon és egyetlen képsor erejéig van jelen —,
de jelzésérteki, hogy teret engednek az ilyen jellegii tartalmaknak is. Az iroda-
lom mellett pedig a film- és fotomiivészetnek is helyet szoritanak, igy az utolso
szamban beszamolot olvashatunk az elsd zentai rovidfilm-fesztivalrol is.20

Amennyiben a lap megmaradt volna a minden tekintetben hagyomanyos
¢és a puszta kozségi kozlony formajat betartd szerkesztési koncepcidé mellett,
akkor mar csak miifajabol kiindulva sem beszélhetnénk muvészeti kezdemé-
nyezésrol. Tobb ilyen kozlony is létezett, mert nemcsak a kdzségi szerveknek,
hanem gyaraknak, szovetkezeteknek, egyesiileteknek is volt sajat periodikdja.
Fontos viszont, hogy ebben az esetben a lap tartalmat, kiilalakjat és az egyes
szovegek nyelvezetét tekintve mar az els6 szamtol eltavolodott az ilyen jellegii
kiadvanyoktol, és nagy valoszintiséggel inkabb a szintén ebben az évtizedben
megjelend hazai, valamint kiilf6ldi képes magazinokra és nem utolsosorban a
szintén ekkor indulé Uj Symposionra tekint példaként.2! A nagy formatum, szi-
nes szedés €s egyre jobb mindségll papir, tovabba a tematikus szamok, kiilo-
ndsen az utolsd, a Beethoven-szam ilyen tendenciakra utal. A lap megsziinése
tehat valoszinlileg nem gazdasagi hatterii volt, és inkabb a helyi partvezetés allt
emogott. Az utolsd fennmaradt hivatalos nyom az Ifjusagi Szovetség Kozségi
Vaélasztmanyanak 1970-es évi jelentésében talalhat622, amelyben csak az 1970-
ben napvilagot latott harom szam tartalmat ismertetik néhany mondatban. Ilyen
értelemben sem jovobeli tervekrol, sem a lap megsziintetésérdl nem esik szo. A
dontés minden bizonnyal 1970 masodik felében vagy 1971-ben sziiletett meg a
belpolitikai fesziiltségek miatt.

(Folytatjuk)

20 MI: 1968. 1./pp. 2.

21 Az Uj Symposion elsé szama 1965. januar 15-én jelent meg.

22 Jelentés az ISZKV kultarszakosztalyanak 1970-es évi tevékenységérdl. (Zentai Torténel-
mi Levéltar: F. 291.24.168.)
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Freedom of Press, Supervision and Censorship (Exemption)
Little periodicals in Senta between 1945 and 1992

The paper studies little periodicals which were published between 1945 and
1992 in the town of Senta. Little periodicals are magazines with literary texts
(drama, poetry, prose), among others, which are of cultural and artistic orien-
tation, but they were circulated only locally and published for a brief period.
Several of them were printed only for a year or two (M1, Ifjusagi Kozlony,
Scarabeus). At the same time, there were some that lived to see merely two or
three issues (7ribina, mi, Hm...). The study focuses on the way these magazines
were started, on their editorial concept and how it modified with time, as well
as what caused a magazine to close. My aim was to map out the possibilities of
the art world and webs of collaboration, in addition to how young people cre-
ated a certain journal. These periodicals were non-profit workshops of culture
production following in each other’s footsteps, in the sense that if one maga-
zine ceased to be, in a few years’ time generally there appeared another. Add-
ing to this, another centre point of the study was collecting these periodicals,
alongside with their digitalization, which we have also successfully completed.

Key words: little periodicals, 1945-1992, Senta, literature, art world

Sloboda stampe, nadzor i (ne)cenzurisanost
Periodicne publikacije kratkog veka u Senti izmedu 1945. i 1992.

Studija se bavi malim periodi¢nim publikacijama koje su objavljene izmedu
1945. 1 1992. u Senti. Malim periodickim izdanjima se ovde nazivaju listovi
koji sadrze i knjizevne tekstove (dramske, lirske, prozne), Cija je orijentacija
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bila kulturna i umetnicka, medutim, distribuisani su samo lokalno, i objavlji-
vani samo u kratkom vremenskom periodu. Od ovih listova vise njih je izlazilo
tek godinu dana do dve godine (M1, Ifjusdagi Kézlony, Scarabeus). Istovremeno,
postojali su i listovi koji su doziveli samo jedan broj, odnosno dva do tri broja
(Tribina, mi, Hm...). Istrazivanje fokusira na nacin kako su ovi listovi osnovani,
kakva je bila njihova uredivacka koncepcija, 1 kako se ona modifikovala u toku
vremena, odnosno na koji nacin su pojedini listovi prestali da izlaze. Studija
nastoji da skicira perspektive i mreze saradnje njihovih umetnickih svetova,
kao i nacine kako su mladi izradivali novine. Ove periodi¢ne publikacije su bile
neprofitne radionice sukcesivne kulturne proizvodnje, i ukoliko je neka od njih
prestala da izlazi, obi¢no se u roku od par godina pojavila neka druga umesto
nje. Cilj istrazivanja je pored toga bio usmeren i na sakupljanje i digitalizovanje
spomenutih periodi¢nih izdanja, $to je takode uspesno izvedeno.

Kljucne reci: male periodicne publikacije, 1945-1992., Senta, knjizevnost,
umetnicki svetovi

Beérkezés id6pontja: 2015. 10. 19.
Kozlésre elfogadva: 2015. 10. 30.

186



